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IBE ¥ K Selinker(198) BIEH KBRE BT EIE
(L2 learners)(£3k 95 %) ABERB BB MBS GER
). MBESKENRE . HHENBE, OEJEER
MEBBX HEEXFHIE, UEXILVEREEREZEH
BRINGEADR PR REAILEFENE_EFTH
# (L2 learners) BEEA R B E b KE BB ERE . X
REBELEBAFRASEA .

KHLR, AR BERFR. RRNEFETIE L Be
haviorism) #.01> 8 £ X ( Mentalism) 32 X H# , A B g —1
ARNE_ESIBERX —BRIILEEX, B, BREE
BHHIREESERLTERT A, P REEHAHPTIR BR
AEHEELIL. EZIEEF XK Krashen ZEHEETHE 2
FiERE, R 2 H “intuition” (Krashen, 1981) ,iF H 2 E KR Z
3% language feel B, intuitive competence %, 8.2, 24 “i&
BEBEEREBAE -8 REZIHEX.

g3 S Krashen f3R 3 “intuition” B A Z Y. FEAMN
BRI BLC B 30 X4 S LB iR 8L ) (1998 R, P48) X “intuition” H)
E X R:1[ U] the ability to understand or know something
by using your feelings rather than by carefully considering
the facts; women’s intuition 2[ C] an idea about what is true

in a particular situation based on strong feelings rather than

facts. (BX: 1 ABEXREL, BHRHBRERMERT AX
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HEY RS, Bl . LHENER. 2 EX RN E P ER
FIMBRUEMARELMFLBYNEER) LEHE XFER
172 8 & “intuition” 5IEF KR C LRI AT FHE
“ERCEMBRR, AIUEPRMNHEIMMRR DER, MFER
HERRMNEXEEESHN. CEZHBREAMNANHESELEH
BREKBT > ANES. AEATUSERRELHE R,
TMERAE, B/E 28T K IE VIt B ik 3 “H 3”8 KF,
PREARATREEME R, MUOER"EALERPEI TR
B LESFNRBHEANEARIG, —BEREBER,
EJERERPEAIRET . RINFGER” AR intuition,
i &“Language Sense”, BN & —FESHZEBMEN., M
i #R intuition training B A FFER . 1 Language Sense train-
ing BRATITH . REACHFEREBERFEI99 FHE PR
“On Language Sense Training in CET Practice” B T X 4~
MEL5I8TRFTHITZARFERDE,

iE B (Language Sense) i & & iE (parole) > & & (mean-
ing) BB ¥ ¥ (logic transfer) K BB /1, AT R R —FIBE
BHNESEAERNRM. EEFRRBROSCAERERMNES
7 i (convention) WA K, HEIEXN BIRBEMIE T &M
(language exposure) A B E— R E W E BN (B AT,
BAES| EA, ARG XA EE N B, XA RE
& (utterer) Xt B #7185 (target language) B & 1 5 & Bt .
BATHEMNN A F BT F (individual linguistic behavior) I
MAER FE-PANEESTB  CRM LS EBEES
B A A (cognition) B P-4, BBRAFEEENERENILE
BAEAENFE (parcle) REB XN BB T EHREEE L WEE
J1. MRERRE S A EmEMNES REME T ™
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H 89— Fh B B BT, 18 R (Language Sense) AR E#
(intuition) , SR 2 18] B A SR BE (feel) , R R 5 £ R (FT LA
TEIIRBO , A RBIBEST W (RBRIFEBRATHRAE BIEFE
B MARKAHAEN. L BB (vocabulary) FiE R
(text) Z [BIFFFE — B KB REHT (gap) , B 12 8] 48 & F %,
mR—PHEM, ABEILABER R R Uly over) it %, X
FRERHBI T BEER. E_EFT¥IBREREREM
Fi{E FH B #5138 (target language) , B . $5 . ZW. L, 5%
BIESBAKARENATE, Wk RS iE (parcle) > E &
(meaning) K EHELHAR, A REB-HHLERTE . BR
AGRREFERVITRTONER. XRFEEESXKE
k18 T3, A T 338 8 (supporting materia) 3 A T 15
G XEERRW S E B CKEBELEER KRR,
EHFRENESEIRE —EBRINGHEN.FET
JBEIHETHE B L RM R 0 BALBE 5T, 2 5
BEPCGERTHARIEG, REANER ELAE BT IR
BERBE—ARER, T KEEETOERETERE EAX
#EFHREBIEMERES AT SBIERIFHRR.
FES THERINGERESHETRUMELE R
BbE &, HiEL ke X R, £ XER,
Radio Tokyo 8% Radio Beijing tt VOA 5 BBC E & 5 # 1%
L XEXAESRERER. AAREXMERMHEMNAZR
HEAR BN, FUALELRMBRE. LHERASH
MMABAERK, U EERRESKEREHAXEAR
B, LR ETEERE B RERERO L RENE
BT R LR T 4E % iE (Working English) 8 # 4 i& (Inter-
language) . RIEA KX E RAME BRI RE R H KK ED.




iv EIEEBIIGRERE @

XELCEAFEEAS, ELERBBENTAR. SR
REEERICAYTHALTEGENER LATE . HE
EEFEREGASTE LTFIALFEARELR. €
BERRRY FHWREERFMNES . AAESHEALXE
BEBRP REXARKEVARNNERRAER, EFR
KR—HEBREEYRB _ESMEAAN EBASE, BMAEX
PR BP RN IRAIE R BRI, NER TR,
AR EBST NFEIE T K 8 B , R R % E B
WEA.REEHREET. EX-S LHEANEFE Y
RIENZRERRINET. YR EXREFI-ENEE,
M THICGERM TR miEE. XA EGERT
MEEERNEWET — N Hir, MG S, KR
FREER. BEER LIRS BEE-ITFE . HWHA
R—AA, XMEM EEBIMTAS.
ERBFXMAS EHZER, RBETTRXEFRIGA
H. AAFBELEDWNGOBRART . RRTEECED
“THE R EB” (Working English) 1 “i& F /4 £” (Linguistic
Tolerance) B M —Fh 51T AB R LA STHEE “ 4 lk 34 5
BARFA XA S CABRE"ChEBF Y2000 £5 6 $1).
PHREARAFHIRIT BH . SE .28, TR IME
Z BESLREANEE, REBRBIR A K. ZHM
BB, BN TEIEDE —EWNHERIEA.
REFRNAFHR-FHFLHENEX, ERE T
ROEIMAEHETHRTTHBARE IR, MREE
MRESRESCRB—HESANGEL. HES DA
L2EAREWE . BREAEGRXBOXE, TR LR
BANMRBTEREN. ¥R REHRERBATREGR
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MRARBBEBRINGEXBAHIEFHNEY) GBI K&
m) T K LA B RE N I BT —TTIMEBERI1T . AT
B REM X 0t 194 F R0 #FUE BA OB R B A 2t .
MABF¥FE _ESIBORTREA 0 F, E-H2
2 LHEE BEEE NAMNEE THERAT XN DM E,
BEAFEBEALXRUMIBETRE_BSFHNHLLESR
., BIVEHRBEAERNGER, & EE LA GERFE S
E.#-SRBAEHETNRAEL EHEAHERNRE,
RLEFRERFER.
AHEERNGAE—REREFEX MY 2R, HE K
ERREEHAEBHEAAMBEER, RIS -T2
TRBER"HENWRE, HILERIGABHE -FHBLUM
., FIRRBREILEMNERHESHREREENLH KR
BEHNEHEREFNEHERNESFHRERBHES ¥
BEER. BENRMESNRKERSERBHFHNHEAE
£ 15 E ¥ K Brian MacWhinney # £ 2 2|5 5 7 8%, ft2 X¢
“Language Sense”JE 5 &2, FR L “intuition” A B # %, X
MTFRE— MR AMB B MER. XILFEREENITF
MR, % B 8 8T K% (MMU) Bl & & Richard
Murray Fil Stephen Kirby 8+ RHE B HEHBERTHR K
WX HRAELEEF¥R - RAKRFZBEHK Neville
Grant FZABHRASRUTHFLERER. LFHSFEEX
EEIR. T RSB R AR LA ARBE.F
MRETHFHE LM RR¥GREHE . B AE
PHELHE WEBE LT - PEBREBPXRFEHR
FER¥ESBTFTRERNEE, S RZHER. EHE
THEPENKEREERRAMG N EIARESRAS
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HTRBROZF FIINROBFRETERYGKETR
RER#EET ITAZ, A HEBBATEMAFXHEEENE
B. SR—FALENAEHROSEAALERRARSSTEAL
B BN EREHNRERFERFRVRBTHEE
ROBR. RNETMEESFRBETD LS BAMECER
e ER—FERREWE.

DB
2001 4 6 A
FrREMERBK



& H ¥ #

“TAHEKIE” (Working English) #1“3& F 2 2 ” (Linguis-
tic Tolerance) RIE BN SGEX W E LS. WIATA Kk
B EPLERTRINEREAZ L, FIBHRIEDL HEE
KRB THERB"RHAKF, BIESAZBR X BXRAEEX
RN TUELERNFERESHSIAE ARAIX—
RLEIJEBATHEL BIBRERTT,

(REERIEZREZRSINREEEUGERBAE
BHOBERILEERA I K BABEIETETREMN., &
RAWEFFBHERBRFEIZN AR E, RSHTERN S
AW HEBEAERRETMIEREETIBRBRETS,
BRRANA AR, FESABMERES — VR
BB a5, F 52 “where, when, who, which, what,
why and how”, B RME . SE BRWHREE, RER
B5XAKERA B R “H 30 1E F BB 17 (Social Linguistic
Competence), XEERIFLHETHR L B LBHLKH
HiE.

FEHADHEFT A LRRBRINGEANE R
KT, 52ZHMHRCEEERNGW I RE)M(HKIFIFR
YWHBHE 30 ). RAVEITAFEEN 200 Mo, AE#RE
BHTERESERERIXBFHELETRIANER. BB
E%ﬁ:

o A, FTEARRALREEDHIE 128 D



viit RiFEBINEHERS @

WEHBE 55 1% £~ W (where, when, who, which, what,
why, how) HI8EJ7.

oo NAR . EERBFFEENEF . ARSLAR
#, U E SRR EE.

IR RRRER . BEEN=AH .. h B =
THEBE.ARUANERAE DHFLR EAHFREELE,
HEFRE, KBS XEMAE. FRMDEHEIBS,
IRFREFRERCRAMAMNEREERHA. EETHZK
FHAEEY B 2~3 MR, MW B BN E.

FH—IVMERE B B RELENLG, B
BER R X # B (Supporting Material ) B ¥ # iE B
(Language Sense) ) CEF7E, ¥ R WBBIEAE A A L L X
REERSHEABENBAER, W —E/BEBIPIEHR
TIREENRERR.

(RFBRINGHEERE)
HEH
2001 4£ 6 A
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Passage 1

A countryman was visiting a big city for the first time.
When he entered an office building, he saw a fat old woman
step into a small room. The door closed, lights flashed® ,
and after a while the door opened and a beautiful model
stepped out of the room.

The countryman was amazed®, he said slowly, “I

should have brought my wife here!”

e A RIREAETFHRTILBR R St — EHTAXMEEN. EX
W BRET X FEEY — BB R M.

Q@ flash (%

@ be amazed B A

Questions;

A. Who was visiting a big city?
B. Where did he go in?

C. What did he see?

D. What did he regret?

Answers:

A. A countryman was visiting a big city.

B. He entered an office building.

C. He saw a fat old woman step into a small room then a
beautiful model came out.

D. He regretted not bringing his wife.
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Passage 2

One day in class, the teacher assigned his students to

write a composition — The most beautiful thing I ever saw.

A student who seemed the least sensitive to beauty

handed in his paper first with astonishing speed. It was

short and to the point®. He had written:

“The most beautiful thing I ever saw was too beautiful

for words. ”

@ to the point 15, E

Questions ;

A

moow

Where did the story happen?

What did the teacher ask his students to do?
What was the title of the composition?

Who was the first to hand in his paper?
What did he write?

Answers;

A

g

It happened in class.

. He assigned them to write a composition.

B
C.
D

The most beautiful thing I ever saw.

The student who seemed the least sensitive to beauty
was the first to hand in his paper.

He wrote; “The most beautiful thing I ever saw was too

beautiful for words.
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Passage 3

It was a very hot summer afternoon. The sun was shin-
ing brightly. A very tall and fat woman was walking along
the street. She felt uneasy® because a schoolboy was fol-
lowing her closely. She began to walk faster, and the boy
walked faster, then she walked slowly, and the boy walked
slowly, too! At last the woman stopped. She turned round
and looked at the boy.

“Tell me, boy,” she asked. “Why are you following
me?”

¢l

“Oh, sorry, madam,” said the boy, “but it’s cooler

walking in the shade behind you. ”

@ fell uneasy BMBIRNE %

Questions:

A. What a day was it?

B. Where did the story happen?

C. Why was the woman feel uneasy?

D. Why was the boy following the woman?

Answers;

A. It was a hot summer day.

B. It happened in the street.

C. Because a schoolboy was following her closely.

D. Because he felt it was cooler walking in the shade behind



